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2) Pregunta num. 34/01, relativa a los convenios del Gobierno de Aragon en materia de restauracion de patrimonio ecle-
sidstico, formulada al consejero de Cultura y Turismo por el diputado del G.P. Popular Sr. Contin Pellicer.

3) Pregunta num. 35/01, relativa a los restos arqueoldogicos aparecidos en Teruel pertenecientes a la antigua muralla me-
dieval, formulada al consejero de Cultura y Turismo por el diputado del G.P. Popular Sr. Contin Pellicer.
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6) Pregunta num. 158/01, relativa al palacio de Pujadas (Calatayud), formulada al consejero de Cultura y Turismo por
el diputado del G.P. Popular Sr. Contin Pellicer.

7) Debate y votacion de la proposicion no de ley num. 65/01, sobre la iglesia romdnica de San Juan de Ruesta (Zarago-
za), presentada por el G.P. Popular.

8) Debate y votacion de la proposicion no de ley num. 67/01, sobre declaracion de zona arqueoldgica de los barios de
Tiermas (Zaragoza), presentada por el G.P. Popular.

9) Ruegos y preguntas.
Preside la sesion, celebrada en el palacio de la Aljaferia, la llma. Sra. D. Monserrat Costa Villamayor, acompariada por
el vicepresidente de la Comision, llmo. Sr. D. Juan Antonio Bruned Laso, y por la secretaria de la misma, llma. Sra. D.” Maria

del Carmen Cdceres Valdivieso. Asiste a la Mesa la letrada Sra. Agiieras Angulo.

Esta presente el consejero de Cultura y Turismo, Excmo. Sr. D. Javier Callizo Soneiro.
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La seiiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Buenos
dias. Vamos a dar comienzo a la Comisioén de Cultura y Tu-
rismo. [A las diez horas y cuarenta minutos. |

El punto uno lo pasaremos para el final de la Comision.

Punto dos: pregunta nimero 34/01, relativa a los conve-
nios del Gobierno de Aragdn en materia de restauracion de
patrimonio eclesiastico, formulada al consejero de Cultura y
Turismo por el diputado del Grupo Parlamentario Popular
sefior Contin Pellicer.

Sefior consejero, bienvenido a esta Comisidn una vez
mas. Nos llena de satisfaccion tenerlo entre nosotros.

Sefior Contin, tiene usted la palabra.

Pregunta num. 34/01, relativa a los con-
venios del Gobierno de Aragén en mate-
ria de restauracion de patrimonio ecle-
siastico.

El sefior diputado CONTIN PELLICER: Muchas gra-
cias, sefiora presidenta.

Bienvenido, seflor consejero, que creo que hacia bas-
tante tiempo que no nos encontrabamos en la Comision.

Pregunta: ;piensa aceptar o utilizar el Departamento de
Cultura y Turismo del Gobierno de Aragén el procedimien-
to administrativo previsto en la legislacion vigente para la
rehabilitaciéon de monumentos a través de convenios?

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Contin.
Seiior Callizo, tiene usted la palabra.

El seiior consejero de Cultura y Turismo (CALLIZO
SONEIRO): Gracias, sefiora presidenta.
Si. La respuesta es si.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior consejero.
Sefior Contin.

El sefior diputado CONTIN PELLICER: Yo voy a ser un
poquito mas extenso, como se puede imaginar el sefior con-
sejero, agradeciendo la respuesta positiva que me da, que
no hace mas que estar dentro del contexto de la ley, y voy
a ser un poquito mas largo, lo que compensaré con las otras
preguntas, retirando una y condensando al méaximo el res-
to; o sea, que no se espanten sus sefiorias de la largura de
esta intervencién mia, puesto que va a ser sobradamente
compensada, y espero que la hora del aperitivo sea mucho
mas tarde todavia de la hora en que hayamos terminado la
Comision en lo que a mi respecta.

Yendo a nuestros corderos, como rabelesianamente dice
a veces el sefior consejero, hemos indicado en la pregunta
que hicimos el viernes de la semana pasada en Pleno al se-
fior vicepresidente de Aragon, que hasta cierto punto se ex-
trafiaba de que se la hiciéramos a él y no a su sefioria —ha-
bia para todos, como se comprobarda—, que estaba claro que
el rechazo que el Arzobispado zaragozano hizo a la pro-
puesta de su sefioria para crear una fundacidén que gestio-
nara La Seo de Zaragoza marcé un momento diferenciador
en la politica de atencion al patrimonio aragonés. En concre-
to me refiero, primero, al extenso patrimonio eclesiastico en esta
pregunta, que constituye, como dijimos y hemos dicho en mu-
chas ocasiones, la mayor parte del legado cultural aragonés
(maés del 80%), que por ello merece ser atendido con la cohe-
rencia y el realismo que estas circunstancias imponen.

Hay una Ley de patrimonio cultural aragonés que impo-
ne unas obligaciones y que determina unos principios ba-
sicos que todos tenemos que aceptar por haber sido la vo-
luntad del legislador y por representar la clara conciencia de
la necesidad de entender el patrimonio con una vision de
futuro y de realismo, acaso por ser la garantia —el hacerlo
asi— de que el patrimonio no se vea preso de caprichos
diletantes que en cualquier momento puedan surgir con
arreglo a la voluntad o de legisladores o del ejecutivo.

Entre las disposiciones legales que enmarcan su gestion
—o0 que, por lo menos, deberian enmarcarla— esta toda la
actuacion que debe ejercer la comunidad auténoma con
arreglo al titulo quinto de la Ley 3/99; su primer articulo, el
81, se refiere a la colaboracidon administrativa, y el 82, a la
colaboracion con la Iglesia catolica y otras confesiones
religiosas.

Es momento de saber qué va a hacer usted, sefior con-
sejero, e incluso antes es necesario conocer cuantas veces
ha reunido usted la comision mixta de la que habla el articu-
lo 82.2, y que tiene como obligacidn prioritaria el establecer
el marco de colaboracidon reciproca para la conservacion y
difusion del patrimonio cultural aragonés que esta en pose-
sién de instituciones eclesiasticas. Si esta comision mixta
no ha sido, como lamentablemente nos tememos, convoca-
da en esta legislatura, volvemos a encontrarnos con una si-
tuacion no deseada, quizd de rebeldia ante lo dispuesto,
que no viene a favorecer las intervenciones convenidas en
este campo del patrimonio.

Entendemos que el arzobispo de Zaragoza, con sensa-
tez, no aceptara en su dia la propuesta que se le hiciera, por-
que, en realidad, se hizo al margen de lo dispuesto por la ley
y fuera del foro en el que se debid plantear esta politica de
colaboracion que tan beneficiosa ha sido a Aragdn.

No entro en el andlisis de como esta falta de prevision
en convocar la comisién mixta provocara la imposibilidad de
intervenir en patrimonio eclesiastico aragonés, pues faltara
tiempo realmente para organizarlo todo, con todo lo que us-
ted tiene por delante. Claro esta que es lo correcto si usted
quiere intervenir por real decreto donde ustedes quieran,
donde les convenga y donde incluso su partido les indique,
pero eso no es actuar como se debe actuar.

No quisiera dejar de recordar que el capitulo segundo,
el que se refiere a las medidas de fomento en patrimonio cul-
tural, incluye un amplio abanico de convenios establecidos
incluso con entidades financieras para salvaguardar nues-
tro legado patrimonial. Nos tememos que en este aspecto se
ha hecho poco, salvo lo firmado con CAI, lo firmado con
Ibercaja e incluso lo convenido con Caja Madrid respecto
a Sijena, pero no se ha avanzado excesivamente y como se
desearia, e incluso con algunos conflictos concretos, que
en este momento no vamos a recordar, con una serie de en-
tidades de caracter privado.

Entonces, lo que nos planteamos y le planteamos a su
sefioria es qué es lo que ha hecho la consejeria por potenciar
y difundir el patrimonio aragonés ajustandose a la legislacion
vigente en el aspecto que hemos contemplado. Me temo que
muy poco, aunque si que reconoceremos que, fuera de este
marco que deberia enmarcar —valga la redundancia— las re-
laciones de patrimonio con los sectores privados, si se han
hecho algunas cosas, quiza por cuestiones de relacion —no
voy a decir, en ningin caso, de nepotismo ni ninguna acu-
sacion bastarda de ninguna especie—, pero que han surgi-
do por casualidad, que se han llegado a hacer, e indirecta-
mente se ha beneficiado al patrimonio aragonés; pero vamos
ignorando la Ley de patrimonio en este aspecto.

Muchas gracias, sefior consejero.
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La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Contin.
Sefior consejero, tiene usted la palabra.

El sefior consejero de Cultura y Turismo (CALLIZO
SONEIRO): Gracias, sefiora presidenta.

Bien, yo creo que su sefioria ha planteado aqui, mucho mas
que una pregunta, una interpelacion. Al socaire de una pregun-
ta ha deslizado toda una interpelaciéon que voy a tratar de sin-
tetizar para no agotar el tiempo de esta comparecencia.

Sefior Contin, yo creo que si algo caracteriza las relacio-
nes de este departamento con la Iglesia es la extraordinaria
cordialidad, y voy a darle un botén de muestra en la tGltima
pregunta que ha formulado su sefioria; ahi va a tener oca-
sién de comprobar hasta qué extremo las relaciones con la
Iglesia catolica son particularmente cordiales. Pero el meo-
llo de su segunda intervencidn, de su réplica, nos situa en
otro plano totalmente distinto, porque su sefioria ha trata-
do de dar la impresidén de que las competencias en materia
de conservacion, en materia de gestion del patrimonio estan
residenciadas en esa comision mixta: nada mas lejos de la
verdad ni de la realidad. Es decir, la comision mixta no tie-
ne otra finalidad que encauzar las relaciones del departa-
mento con la Iglesia y permitir la colaboracion en algunos
proyectos; en modo alguno el propietario de esos monu-
mentos puede suplantar al departamento en las competen-
cias que la Ley 3/99, precisamente, le confiere. Por lo tanto,
no confundamos los términos: no es la comisiéon mixta el or-
gano que decide el orden y la prioridad en la restauracion
de los monumentos del patrimonio eclesiastico. Por otra par-
te, la ley deja muy claro que las figuras de protecciéon en
modo alguno obligan al Gobierno de Aragdn a intervenir;
obligan a intervenir cuando el propietario no puede, pero
hay previstas, ademas, figuras como la expropiacion y de-
mas que nunca han sido practicadas con la Iglesia catdlica.
Por lo tanto, dejemos las cosas en su sitio: no es la Iglesia
quien dice cuando hay que intervenir, sino que es exclusi-
vamente el Gobierno, en uso de sus atribuciones.

Pero volvamos a esas relaciones cuya minicrisis del afio
pasado tanto parecen querer explotar sus sefiorias. He de
decirle que la comision mixta, si no se ha reunido, no ha
sido por culpa del departamento. La comision mixta es una
comision que se cred en su momento, y me parece muy bien
que se crease en su momento, pero que no esta muy en la
realidad de cdmo es la jerarquia eclesiastica y la propia con-
figuracion diocesana, porque, como su sefloria sabe, por
encima de los obispos solamente esta el Papa; por lo tanto,
esos organos de coordinacion interdiocesanos despiertan
siempre las reticencias del ordinario del lugar, como se de-
cia tradicionalmente en la jerga episcopal.

Quiero decirle, por tanto, que no es el Gobierno de Aragdn
quien realmente ha impedido que se reuniese esa comision.
Pero el Gobierno de Aragén ha creido mucho mas eficaz y
operativo, en perfecta sintonia con la Iglesia catélica, enten-
derse directamente con el ordinario del lugar en cada caso,
y en el que nos ocupa —o en el que ha sugerido su sefio-
ria—, que tiene relacion con La Seo, el Gobierno de Aragén
ha establecido y ha creado con el Arzobispado de Zarago-
za una comision mixta especifica de caracter estrictamente
diocesano de esta didcesis para establecer un calendario de
actuaciones en el caso de La Seo. Esta trabajando en estos
momentos, yo creo que con un entendimiento y con una
cordialidad extraordinarios, y yo espero que en los proximos
meses podamos tener no sélo un calendario de actuaciones
consensuado por las dos partes, sino ademas —y lo que es
mas importante— un convenio de colaboracidn.

Yo creo que, si ustedes obran de buena fe, sefior Contin,
se daran cuenta de que lo nico que pretendié el Gobierno de
Aragon con ese plan, que fue tan mal entendido méas yo creo
que por su partido que por la Iglesia catdlica, porque tengo
cartas de adhesion de clérigos de las didcesis aragonesas di-
ciendo que era la primera vez que se hacia esto... Es decir, que
no ha habido una unanimidad, pero, en definitiva, en ese plan,
simplemente, hubo un desacuerdo. Era una propuesta de tra-
bajo, un borrador para la discusion. No fue aceptado. Nos pa-
rece muy bien. Hemos puesto sobre la mesa nuevas bases de
negociacion para llegar a un acuerdo que sea posible por las
dos partes. Lo unico que quisimos entonces y lo tnico que
seguimos queriendo ahora es ofrecer a la Iglesia un instrumen-
to de colaboracion para que sea posible atender de forma mas
racional a la conservacion, pero también a la difusién del pa-
trimonio cultural. Y su sefioria me habra oido decir en esta tri-
buna y en la tribuna del Pleno de las Cortes que la Iglesia ca-
tolica cumple escrupulosamente la Ley de patrimonio en lo que
se refiere a difusion y tiene abiertos sus monumentos mas de
cuatro dias al mes, que es lo que marca la ley. Por lo tanto, no
me oird su sefiorfa criticar esto en ningin momento. Siempre he
dicho que la colaboracion es exquisita. Hubo un simple des-
acuerdo sobre un plan —ahi acaba todo el desacuerdo—, pero
las relaciones que mantenemos son, como digo, de extraordi-
naria cordialidad. No podia ser de otra manera teniendo en
cuenta que mas del 80% del patrimonio que se restaura desde
el Gobierno de Aragon es patrimonio eclesiastico. Por lo tan-
to, se ha utilizado ese procedimiento, se utilizara, y, desde lue-
go, el Gobierno de Aragon siempre ha estado dentro de la Ley
de patrimonio aragonés.

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Callizo.

La pregunta nimero tres y la cinco las vamos a unificar
porque realmente, de acuerdo con el sefior Contin, vienen
a decir lo mismo.

El punto nimero tres es la pregunta namero 35/01, rela-
tiva a los restos arqueoldgicos aparecidos en Teruel perte-
necientes a la antigua muralla medieval, formulada al conse-
jero por el sefior Contin, y la pregunta nimero 157/01, co-
rrespondiente al punto cinco, dice también: relativa a los
restos de muralla hallados en Teruel, formulada al conseje-
ro de Cultura y Turismo por el diputado del Grupo Parlamen-
tario Popular sefior Contin.

Sefior Contin, tiene usted la palabra para formular ambas
preguntas; preguntas, no interpelaciéon, como ha dicho el
consejero anteriormente.

Muchas gracias.

Pregunta nam. 35/01, relativa a los res-
tos arqueolégicos aparecidos en Teruel
pertenecientes a la antigua muralla
medieval, y pregunta nim. 157/01, rela-
tiva a los restos de muralla hallados en
Teruel.

El sefior diputado CONTIN PELLICER: Muchas gra-
cias, sefiora presidenta.

No es la primera vez que hemos comentado con el sefior
consejero que preguntar no es ofender —lo decian del de
Ricla—. Entonces, dos preguntas en una. Entonces, inter-
pelacion..., ya le he dicho que la pregunta iba a ser un po-
quito larga. Vamos a fundir incluso, y asi no tengo que bus-
car mas papeles, las preguntas en una, y sélo hago una pre-
gunta y somos mas rapidos.
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Sefior consejero, ;qué actuaciones piensa llevar esa
consejeria respecto a los restos de la muralla aparecidos en
la obra del antiguo convento de carmelitas de Teruel?, exten-
siva a la otra pregunta, los restos arqueoldgicos aparecidos
en Teruel pertenecientes a la antigua muralla medieval.

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Contin.
Seiior Callizo, tiene usted la palabra.

El seiior consejero de Cultura y Turismo (CALLIZO
SONEIRO): Muchas gracias, sefiora presidenta, y gracias
también, sefior Contin, por su amabilidad al fundir dos en
una. Hemos creado otro lubricante de las relaciones entre el
Gobierno y la oposicion: dos en uno en vez de tres en uno.

Bueno. Efectivamente, las dos preguntas estan, de he-
cho, relacionadas porque, sin la primera —qué valoracion
hace el Gobierno—, dificilmente podriamos entender la se-
gunda: qué actuaciones piensa llevar a cabo.

En cuanto a la valoracion, en este momento puedo de-
cir a su sefioria que ha aparecido un tramo de la muralla de
Teruel, un tramo de la muralla datada en el siglo XIV, y que
en estos momentos estd definiéndose en cuanto a su alcan-
ce, a tenor de los restos arqueoldgicos aparecidos. No ha
terminado totalmente la excavacion; por lo tanto, la valora-
cidn final se hara cuando concluya ésta.

Pero si puedo anticiparle —y paso a la segunda pregun-
ta, relacionada con las actuaciones— que, acabadas las
excavaciones arqueoldgicas, el criterio del departamento es
integrar dicha muralla, integrar los posibles restos de dicha
muralla en el proyecto de ejecucidn previsto por el Gobier-
no de Aragdn como nueva sede de los servicios de la Di-
putacion General de Aragon. Esa integracion se haria de-
jando una parte de la misma vista y visitable y otra parte
sellada, aunque no necesariamente visitable: ése es el cri-
terio. Pero, en fin, todo se confirmara cuando concluyan
las excavaciones arqueoldgicas.

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Callizo.
Sefior Contin.

El sefior diputado CONTIN PELLICER: Muchas gra-
cias, sefior consejero.

Poco mas podemos afiadir, ya que la respuesta no ha
sido el lacdénico si o no de la anterior. Simplemente, queria-
mos marcar con esta iniciativa nuestra, con esta pregunta
parlamentaria, el interés que todos los grupos tienen —no
le voy a decir nuestro grupo: seria marcarse un farol inne-
cesario—, manifestar al consejero la preocupacion que las
Cortes tienen por el futuro de los hallazgos y por los estu-
dios correspondientes a los que €l alude que deben hacer-
se a continuacion y que tienen que aportar datos de gran
interés para Teruel, aunque supongan un discreto —discre-
to solamente— retraso en las obras de la delegacion de la
Diputacion General de Aragén.

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Contin.
Sefior Callizo.

El seiior consejero de Cultura y Turismo (CALLIZO
SONEIRO): Muchas gracias, sefiora presidenta.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Callizo.

Punto cuatro del orden de dia: pregunta nimero 156/01,
relativa a intervenciones en la iglesia de Sinués, formulada
al consejero de Cultura y Turismo también por el diputado
del Grupo Parlamentario Popular sefior Contin.

Sefior Contin, tiene usted la palabra.

Pregunta nim. 156/01, relativa a inter-
venciones en la iglesia de Sinués.

El sefior diputado CONTIN PELLICER: Muchas gra-
cias, sefiora presidenta.

Seflor consejero, ;/qué cuantia econdomica supone la in-
tervencion de la consejeria en la iglesia de Sinués (Huesca),
en qué momento se va a proceder a ella y qué actuaciones
necesarias se van a atender? Ven sus sefiorias que es Sinués,
con ene.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Contin.
Sefior Callizo, tiene usted la palabra.

El sefior consejero de Cultura y Turismo (CALLIZO
SONEIRO): Muchas gracias.

Municipio de Aisa: Aisa, Esposa y Sinués.

La iglesia de Sinués no esta declarada bien de interés
cultural ni estd sujeta a ninguna figura de proteccion de las
previstas por la legislaciéon de patrimonio; por lo tanto, cabe
la intervencion de otro departamento del Gobierno de Aragén,
no de éste. Como su sefioria sabe, el criterio que viene a de-
limitar las actuaciones entre el Departamento de Cultura y
Turismo, responsable de patrimonio, y otros departamen-
tos, especialmente el Departamento de Obras Publicas a tra-
vés del ISVA —¢sa es la tradicion—, es justamente la ca-
talogacion o no de los monumentos. Cuando hay una figu-
ra de proteccion, automaticamente eso no significa que el
Gobierno de Aragdn tenga ninguna obligacidén de interve-
nir. El Gobierno establece la proteccidn; la obligacion de in-
tervenir es siempre del propietario. En todo caso, puede in-
tervenir por defecto el Gobierno de Aragon, pero nunca tie-
ne encomendada —no podria tenerla— esa obligacion.
Pero, desde luego, cuando no hay una figura de cataloga-
cion, normalmente, este departamento no tiene no ya com-
petencias, sino que no tiene la tradicion de intervenir.

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Callizo.
Sefior Contin.

El sefior diputado CONTIN PELLICER: Muchas gra-
cias, sefior consejero.

Los vecinos de este pueblo de Huesca (municipio de
Aisa) han solicitado reiteradamente ayudas al Gobierno de
Aragén para que se lleve a cabo la restauracion de la igle-
sia, ayudas de caracter técnico y econdmico, especificaban,
ya que en la actualidad habia el riesgo de que continuaran
originandose desprendimientos como ya habia ocurrido,
llegandose hace dos afios a colocarse un refuerzo en un
arco de consolidacion a la entrada. Y tanto el obispado, la
diécesis de Jaca, como el Ayuntamiento de Aisa estaban de
acuerdo en la urgencia de la intervencidon e incluso se inten-
tdé que se llevara a cabo la declaracion de bien de interés
cultural.
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Yo le recordaria ahora al sefior consejero que realizamos
una pregunta escrita, la 468/00, a la consejeria el pasado
afio, referida a la restauracion de esta obra gotica del siglo
XVI con una interesante portada flamigera, ejemplar raro den-
tro de los estilos artisticos de la comarca, en los que, como
sus sefiorias saben, predomina el roméanico. La consejeria
nos respondi6 entonces que existia la idea de proceder a res-
taurar aquellos elementos cuya situacion actual es mas pre-
ocupante y remediar asi algunas de las patologias mas gra-
ves, aunque no se contemplara una restauracion integral del
edificio. No pasaba la pelota al ISVA ni nada por el estilo,
sino que era respuesta de la propia consejeria. Por ello,
como ha pasado el suficiente tiempo, consideramos que era
oportuno preguntar al sefior consejero sobre qué patologias
iban a atenderse ya, cuando se iba a hacer la intervencion
e incluso cual era su valor econdmico.

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Contin.
Sefior Callizo, tiene usted la palabra.

El seiior consejero de Cultura y Turismo (CALLIZO
SONEIRO): Muchas gracias.

Esa respuesta estaba supeditada a los informes técnicos
que, de resultas precisamente de la misma, yo encargué, y
mandé desplazar a Sinués unos técnicos para que evaluasen
la posibilidad de incoar un expediente de declaracidén de
bien de interés cultural.

Los tests que se pasan en un informe técnico —no es
algo gratuito; es decir, ahi la decision no es politica: es una
decision absolutamente técnica—, los informes técnicos no
dieron como resultado que hubiera que someterlo a esa fi-
gura de proteccion. No es que yo pase la pelota, sino que
ése es el criterio. Yo tengo en el presupuesto la cantidad,
bien conocida, que se aprobo en esta Camara, pero, eviden-
temente, hay un criterio, que es el de que el Departamento
de Cultura y Turismo se dedica en exclusiva a bienes cata-
logados, porque, si no, seria absolutamente imposible, con
ese presupuesto, atender todas las necesidades.

Los bienes no sometidos a proteccion son los que pue-
den hacer otros departamentos —he dicho el ISVA, pero
puede ser cualquier otro departamento—, porque, repito, la
tradicion —y, ademas, me parece bastante razonable— es
que en este departamento se haga una politica de proteccion
y de restauracion de los bienes protegidos. No podemos
atender todos los bienes del patrimonio como nos gustaria.

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior consejero.

Pasamos al punto seis del orden del dia: pregunta ntime-
ro 158/01, relativa al palacio de Pujadas (Calatayud), formu-
lada al consejero de Cultura y Turismo por el diputado del
Grupo Parlamentario Popular sefior Contin.

Sefior Contin, tiene usted la palabra.

Pregunta nim. 158/01, relativa al pala-
cio de Pujadas (Calatayud).

El sefior diputado CONTIN PELLICER: Muchas gra-
cias, sefiora presidenta.

Sefior consejero, ;qué colaboracion va a prestar el Go-
bierno de Aragon para la restauracién del palacio de Puja-
das —Pujadas de Velozpe, afiado ahora—, de Calatayud?

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Contin.
Sefior Callizo, tiene usted la palabra.

El sefior consejero de Cultura y Turismo (CALLIZO
SONEIRO): Muchas gracias, sefiora presidenta.

Antes le he dicho que en la ultima pregunta tendria oca-
sién de tener su sefioria un botén de muestra de lo cordia-
les que son las relaciones con la Iglesia catdlica. Pues va-
mos alla. La respuesta es toda la colaboracion, porque el
Gobierno de Aragon y la Fundacién Sagrada Familia, pro-
pietaria del palacio —fundacion que preside el sefior obis-
po de Tarazona—, han llegado a un acuerdo de compraven-
ta que esta ya en los servicios de patrimonio de esta casa
cerrado y que muy pronto daremos a conocer en rueda de
prensa conjunta; actuacion que se lleva a cabo con objeto
de proceder a la restauracion de esta joya de la arquitectu-
ra renacentista aragonesa y destinarla a centro de interpre-
tacion de todo el arte mudéjar de la comarca de Calatayud,
del valle del Jalon y de sus afluentes.

Es una actuacion que viene preparandose desde hace
muchisimo tiempo, que yo, por razones que no son del
caso, conocia casi personalmente y que, evidentemente, se
ha llevado con una gran discrecion para evitar que pudiera
quedar en agua de borrajas.

Hoy puedo contestarle con gran satisfaccion, dando una
gran noticia a la ciudad de Calatayud, porque, primero, va-
mos a recuperar un edificio de la arquitectura renacentista
muy importante y, en segundo lugar, porque se cumple otra
de mis aspiraciones, que era jalonar todo el Sistema Ibérico
con centros de interpretacion del arte mudéjar. Vamos a in-
augurar dentro de unos meses uno en el claustro de la ca-
tedral de Tarazona, que, ademas, va a ser un centro de in-
terpretacion que incluird una explicacion precisa de como se
han resuelto las patologias arquitectonicas del monumento;
vamos a hacer lo propio en Calatayud, adquiriendo el pala-
cio de Pujadas de Velozpe; hay algunas primeras conversa-
ciones con Daroca para hacer lo propio ahi, y también es-
tamos, en este momento, negociando esa misma posibilidad
en la ciudad de Teruel. De esa manera, el Sistema Ibérico
quedaria muy bien cubierto con una serie de centros de in-
terpretacion de ese gran proyecto del departamento que es
«Aragdén mudéjar».

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Callizo.
Sefior Contin.

El sefior diputado CONTIN PELLICER: Gracias, presi-
denta.

Muchas gracias, sefior consejero, por la respuesta y en-
horabuena, enhorabuena porque merecia la pena el hacerlo
y es un logro el haberlo conseguido.

Conocemos, por supuesto, sobradamente el interés del
consejero por todo aquello que se relacione con Calatayud
por multiples razones, y todas ellas muy respetables, y lo
alabamos, e incluso habra visto que hemos demostrado, por
parte de esta portavocia, un interés especial en no inmis-
cuirnos excesivamente en temas de Calatayud, puesto que las
relaciones son muy buenas entre el ayuntamiento y la
consejeria, y esto es como la rosa: mas vale no tocarla... —no
me acuerdo en este momento de como es exactamente la poe-
sia—; relaciones francamente buenas y que, ademas, ponen
como contraste lo realmente malas que son las relaciones
entre la Presidencia del Gobierno de Aragdn y ese mismo
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Ayuntamiento de Calatayud. Es un buen ejemplo para todo
el Gobierno de Aragon su sefioria.

Pero el tema del palacio de los Pujadas de Velozpe, antiguo
colegio de maristas, tiene una similitud muy grande —y se reia
el alcalde el otro dia cuando lo comentaba con él— con el vie-
jo dicho de los rondadores de Lumpiaque, con todos los res-
petos a los de Lumpiaque, que dice que amanecian templando,
y templando los rondadores se juntaban con la aurora, y to-
dos sabemos el final que la aurora solia tener. La Diputa-
cién Provincial de Zaragoza —aqui hay antiguos diputa-
dos— decia que era del ayuntamiento; el ayuntamiento, de
la diputacion; intervenia por el medio la Diputacion General
de Aragdn, que, cuando coincidia con el ayuntamiento, de-
cia que si, que si que era de la Diputacion... Total, que nada
se resolvia. E incluso hace poco hubo una propuesta por
parte de la Diputacion Provincial de Zaragoza, como conse-
cuencia de un acuerdo plenario de la anterior legislatura, por
la que proponia a la Diputaciéon General de Aragén la crea-
cion de un comité tripartito que intentara resolver la proble-
matica de lo que pasaba con este palacio, porque incluso su
propio director general de Patrimonio llegaba a decir que
nada podia hacerse mientras no se supiera de quién era la
propiedad. Ya hemos aclarado algo: sabemos que la propie-
dad es de la Iglesia, o de la fundacidn.

En cualquier caso, enhorabuena por el —al parecer—
feliz resultado de esta gestion por parte de la consejeria y
enhorabuena también por tener tan resueltas sus relaciones
con la Iglesia, que me hacen recordar que quiza usted ten-
ga que adoptar aquello que hizo don Juan Moneva hace
muchos afios: sabe que don Juan Moneva se llevaba muy
mal con el arzobispo de Zaragoza y se traslado a la calle
Sanclemente, parroquia de Santa Engracia, dependiente de
la didcesis de Huesca, para no depender del arzobispo de
Zaragoza. Espero que no tenga usted necesidad de cambiar
de barrio por estas contingencias con el Arzobispado de
Zaragoza.

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Contin.
Seiior Callizo, tiene usted la palabra.

El seiior consejero de Cultura y Turismo (CALLIZO
SONEIRO): Muchas gracias.

Conocia perfectamente la anécdota de don Juan Moneva
y Puyol y otras muchas de gracia no inferior.

Hombre, yo quiero tranquilizarle a usted. Tengo una re-
lacion extraordinaria también con el sefior arzobispo de Za-
ragoza, aparte de una estima personal y de una gran admi-
racion por su condicidén de pastor y por su gran preparacion
como tedlogo, ademas. De manera que no hay nada de esto,
y ha habido en el pasado un desencuentro a propdsito de
una propuesta: nada mas. Pero, evidentemente, como es de
todos conocido, todo eso se esta reconduciendo, como
digo, en la mejor direccidon posible, y hay ahi una comision
que esta trabajando muy bien. No tengo necesidad de cam-
biarme de diocesis, aunque, evidentemente, con el obispo
de Tarazona y con los demas obispos aragoneses mantene-
mos la misma relacion de cordialidad.

Yo creo que aqui lo que hay en este caso es una volun-
tad decidida de intervenir en ese palacio. Es cierto que ha ha-
bido una situacion un tanto particular desde el punto de vista
de la propiedad, pero estaba muy claro que la propiedad era
de esa fundacion. Cuando lo hemos sabido fehacientemente,
y lo sabemos desde hace bastante tiempo, pero habia la ne-
cesidad de mantener, como le he dicho antes, una discrecion

que no hiciera peligrar esta operacion... Y, realmente, le agra-
dezco mucho su felicitacion. Creo que a quien debemos fe-
licitar, sobre todo, es a la ciudad de Calatayud, que va a ver
dos realizaciones en el mismo acto: la propia recuperacion
del palacio y, al mismo tiempo, que Calatayud sea lo que
realmente es, el centro también de irradiacion cultural del
mudéjar en esa comarca, donde tiene un papel importante
que jugar. Calatayud es una de las ciudades aragonesas
mas interesantes desde el punto de vista de su rico patrimo-
nio historico-artistico y cultural en general, estd conectada
a una serie de monumentos mudéjares que se cuentan en-
tre los mas interesantes de la comunidad auténoma, y de esa
manera yo creo que vamos a poder vertebrar un proyecto
que va mucho mas alla de la propia ciudad y que va a ha-
cer, sin embargo, de la ciudad el gran centro que permita
rentabilizar adecuadamente la puesta en valor de los recur-
sos del patrimonio cultural.
Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Callizo.

Vamos a suspender la sesidén por tres minutos para des-
pedir al sefior consejero.

La seiiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Conti-
nuamos con la Comision, sefiorias.

Punto siete del orden del dia: debate y votacién de la
proposicion no de ley nimero 65/01, sobre la iglesia romanica
de San Juan de Ruesta (Zaragoza), presentada por el Grupo
Parlamentario Popular.

Para su defensa, tiene la palabra el sefior Contin.

Proposicion no de ley nim. 65/01, sobre
la iglesia romanica de San Juan de
Ruesta (Zaragoza).

El sefior diputado CONTIN PELLICER: Muchas gra-
cias, sefiora presidenta.

La iglesia roménica de San Juan de Ruesta es, por sus ca-
racteristicas artisticas y por su historia, un elemento singular
en la alta Zaragoza. Esté situada, como sus sefiorias saben, en
la margen izquierda del Camino de Santiago y tiene, por ello, la
consideracion de bien de interés cultural y forma parte de un
conjunto que esta calificado como patrimonio de la humani-
dad. De ella provienen las pinturas romanicas que se encuen-
tran hoy en la catedral de Jaca y que, junto con las pinturas de
Bagiiés, representan uno de los conjuntos pictéricos mas im-
portantes de Espafia. No est4 lejos de la causa de la ruina jus-
tamente el arrancar en su momento las pinturas del abside para
trasladarlas a Jaca, que contribuyd, junto con el primitivo em-
balse de Yesa, a iniciar la ruina de esta iglesia.

En ella existié uno de los monasterios mas antiguos de
Aragoén, y, seglin algunos historiadores, el germen del mo-
nasterio de San Juan, que con el devenir de los afios paso a
ser de San Juan de la Pefia. Todos ustedes conoceran las teo-
rias de Duran Gudiol, que localizaba, justamente por razones
de tipo historico y documental, en San Juan de Maltray, o
quiza en San Juan de Veya, éste ltimo en Tiermas —pero, en
fin, a un kilémetro o dos kilometros de alli—, el germen de lo
que iba a ser después el monasterio de San Juan, puesto que
el monasterio de San Juan de la Pefia, donde hoy lo tene-
mos, era monasterio de San Julian y Santa Basilisa hasta
que Sancho el Mayor lo recrea en las alturas, en donde hoy
se encuentra.

Una serie de interpolaciones de documentos, de falsifica-
ciones, etcétera, llevan a la confusion que hoy en dia todavia
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no esta aclarada y que forma parte de la proposicion no de
ley que en este momento presentamos.

Tras el abandono generado por el embalse de Yesa en
1958 y la despoblacion de Ruesta, asi como el hecho del des-
prendimiento de las pinturas del abside para su traslado a
Jaca, la ruina de esta ermita, de este monasterio antiguo, ha
sido progresiva y denunciada por diversos colectivos ciuda-
danos y de los pueblos de las inmediaciones. Incluso fue ob-
jeto de una pregunta en el afio noventa y nueve por parte de
este portavoz, llegdndose en fechas recientes —fue noticia
triste que salio en todos los medios de comunicacion— a la
ruina del templo con el desprendimiento de una de sus pare-
des, ya que la techumbre no podia desprenderse, puesto que
llevaba desprendida hacia mucho tiempo.

Por lo expuesto, este grupo parlamentario presenta esta
proposicion no de ley a sus sefiorias para instar a la consejeria
de Cultura y Turismo del Gobierno de Aragén a acometer la
reconstruccion de esta ermita —yo decia de forma inmediata:
podemos hacerlo con una modificacion insinuada, no por en-
mienda, por la portavoz del PAR, con la cual estamos perfec-
tamente de acuerdo; ahora les diremos exactamente cual es
la modificacion—, asi como a llevar a cabo el estudio ar-
queoldgico de sus inmediaciones por hallarse en ruinas uno
de los templos mas antiguos del Reino de Aragon.

Muchas gracias, sefiorias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Contin.
Sefior Bernal, tiene usted la palabra.

El seiior diputado BERNAL BERNAL: Gracias, sefiora
presidenta.

Evidentemente, ésta es una iniciativa muy propia del se-
fior Contin. Quienes conocemos al sefior Contin desde la
anterior legislatura sabemos de su amor por la zona a la que
se refiere esta iniciativa y la siguiente que vamos debatir, y
las dos tiene un denominador comun: las dos tienen el de-
nominador comun de que el sefior Contin es una especie de
conciencia critica de su grupo parlamentario en relacion con
un proyecto de ampliacion, de recrecimiento del actual em-
balse de Yesa. Y, evidentemente, el sefior Contin, en su fue-
ro interno, tiene sus dudas respecto a esa infraestructura, a
esa actuacion publica. De hecho, se conocio, a través de la
prensa en el afio noventa y dos, que el sefior Contin no
apoy6 en esta Camara una resoluciéon que aprobo el Pleno
de las Cortes denominada comtinmente o coloquialmente
«Pacto del Aguay, una de cuyas actuaciones fundamenta-
les es precisamente este recrecimiento —que mi grupo par-
lamentario considera insostenible, irracional— del embalse
de Yesa. El sefior Contin conoce a la perfeccion el impacto
que el actual embalse de Yesa ha tenido en esa zona, fun-
damentalmente en las personas, el descenso de poblacion
que ha supuesto la construccion del embalse de Yesa, la
afeccion territorial que ha supuesto, socioeconémica y tam-
bién de patrimonio cultural directamente —y diciéndolo ge-
néricamente— al Camino de Santiago, al Camino de Santia-
go para no tener —digo— que ir detallando todos y cada
uno de los hitos del Camino de Santiago que se ven afec-
tados por esta actuacion.

Yo me alegro mucho de esta iniciativa, y ya celebré la
iniciativa que al respecto realizo apenas comenzo esta legis-
latura con ocasidn de esa pregunta que realizé al sefior con-
sejero de Cultura en el afio noventa y nueve respecto al
monasterio de San Juan de Maltray.

Nosotros no podemos sino apoyar cualquier iniciativa
referida a salvaguardar bienes de interés cultural, hitos

monumentales, hitos del patrimonio cultural del Camino de
Santiago, pero si que me interesa resaltar que, independien-
temente de eso, no podemos lavar nuestras conciencias con
la sistematica formula de desmontar ermitas, trasladarlas y
volver a montarlas en otro sitio, iniciativa que ya el gobier-
no anterior comenzd a desarrollar y plante6 respecto a cada
una de las iniciativas que respecto al Camino de Santiago se
plantearon. Lo digo porque, ya en aquella respuesta, el se-
flor consejero hacia referencia al traslado dentro de las actua-
ciones de medidas correctoras; me parece un eufemismo lla-
mar medidas correctoras a trasladar ermitas de la ubicacion en
la que han estado siempre a otra: no es una medida correc-
tora; en todo caso sera una medida de pafios calientes, pero
no es ninguna correcciéon de una actuacion infraestructural
como ésta.

Nosotros no podemos sino apoyar cualquier iniciativa,
sea puntualizada de la manera que ha anunciado a través de
una enmienda in voce el sefior Contin o de esta manera.
Pero si que queremos dejar constancia de que esto, en es-
tas Cortes, no soluciona el problema de fondo y que sabe-
mos perfectamente, a través de la Ley de patrimonio cultu-
ral, a través de las iniciativas que se tuvieron en cuenta para
la elaboracion de la Ley de patrimonio cultural por parte de
todos los grupos parlamentarios aqui hoy presentes y tam-
bién del que no esta, de Izquierda Unida, que una de las
normas para salvaguardar y mantener el patrimonio no era
sacar las obras de patrimonio de su contexto. Una de las fi-
losofias claras que hay en esta Ley de patrimonio cultural
aragonés y las genéricas de actuacion en patrimonio hoy en
dia en todo el mundo es que las obras de patrimonio cultu-
ral no lo son en si mismas: lo son, de manera genérica, en
su contexto, y mas en los casos a los que estamos hacien-
do referencia hoy, en los que se trata de conjuntos, conjun-
tos de interés cultural. La propia palabra conjunto hace pen-
sar, como el sefior Contin sabe, que, por mas que se trasla-
de la ermita, y en su iniciativa esta reflejado, hay todo un
conjunto —y reitero esta palabra— de vestigios en torno a
esa ermita que también son de interés cultural y que forman
parte del todo. Las referencias que hace el sefior Contin a las
excavaciones arqueoldgicas significan precisamente que, por
mas que se quiten las piedras y se vuelvan a montar, hay
algo de patrimonio cultural que siempre se pierde, y se pier-
de, para empezar, el conjunto.

Por lo tanto, esta medida, sefior Contin, es un mal me-
nor. Lo que usted plantea hoy aqui es un mal menor, y no-
sotros no podemos sino apoyarla, pero sabiendo que lo
hacemos sin ninguna euforia, sin ningunas ganas, porque
puede ocurrir, si no aclaramos esto, que las ramas no nos
dejen ver el bosque.

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Bernal.
Sefiora Aullo, tiene usted la palabra.

La sefiora diputada AULLO ALDUNATE: Muchas gra-
cias, sefiora presidenta.

Yo solo querria recordarle de forma breve al sefior Contin,
porque yo estoy segura de que €l lo sabe, que con fecha 9
de marzo del noventa y nueve ya se establece, por el enton-
ces Departamento de Cultura y Educacién, la afeccién del
recrecimiento del pantano de Yesa a bienes de interés cul-
tural y se aprueban las medidas correctoras contempladas
en el proyecto, que en el caso de la iglesia a la que nos es-
tamos refiriendo, de San Juan Bautista, eran realizar son-
deos arqueoldgicos, manuales, en aquellos yacimientos
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donde existan dudas sobre la existencia de estructuras en el
subsuelo para poder determinar si existen realmente y con-
cretar los limites reales de estos yacimientos; también, ela-
borar un estudio, memoria histdrica y levantamiento del edi-
ficio, proyecto de desmontaje, transporte y montaje nueva-
mente en zona asociada a la reposicion del Camino de San-
tiago. Dentro del proyecto se incluira la restauracion y con-
solidacion de las piezas que lo requieran y la reposicion de
las piezas nuevas en caso necesario, y, aunque estas pres-
cripciones son de obligado cumplimiento y estan financiadas,
ademas, integramente por el proyecto del recrecimiento del
pantano de Yesa, la Direccion General de Patrimonio Cultu-
ral, en perfecta sintonia con la importancia del enclave, con-
templa entre las actuaciones a realizar en el presente ejerci-
cio, teniendo en cuenta su presupuesto, el inicio de son-
deos comprobatorios en esta ermita de San Juan de Ruesta,
sin olvidar también que el Gobierno aragonés, en su dia, ya
destiné alrededor de cinco millones de pesetas para actua-
ciones en esta ermita.

Nosotros también demostramos nuestro interés en la cus-
todia de esta ermita, precisamente porque una de las partes de
esta ermita es un romanico primitivo muy antiguo y, luego, la
otra parte es ya un romanico —podriamos decir— de la épo-
ca. Entonces, tiene un valor incalculable, efectivamente.

Yo le agradezco mucho, ademas, al sefior Contin que se
preocupe de que con caracter previo al recrecimiento de
Yesa tengan en cuenta las obras complementarias, porque
ya sabe usted que luego estas cosas se van dilatando en el
tiempo y cuesta mucho el volverlas a retomar.

Por tanto, también le agradezco su predisposicion a es-
tablecer en esta proposicion no de ley que usted presenta
que las Cortes de Aragén instan a la consejeria de Cultura y
Turismo del Gobierno de Aragdn, teniendo en cuenta que ya
ha intervenido y que estan este afio contempladas unas ac-
tuaciones, a considerar con caracter preferente; ésa seria la
unica modificacion, porque estamos de acuerdo en la propo-
sicion no de ley y, ademads, estoy de acuerdo con su crite-
rio, el poder trasladar la ermita de ubicacién, porque con
eso se hace, yo creo, una obra muy importante para Zara-
goza, que es el recrecimiento de Yesa. Yo si comparto esa
filosofia. Discrepo del portavoz anterior, y, entonces, con-
servamos la iglesia y se pueden incluso hacer esas obras.
Con lo cual, teniendo en cuenta que esta enmienda es acep-
tada por usted, nosotros le vamos a votar a favor la propo-
sicion no de ley.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefiora Aulld.
Sefior Artieda, tiene usted la palabra.

El seiior diputado ARTIEDA GARCIA: Muchas gracias,
presidenta.

El Grupo Socialista va a apoyar esta proposicion no de
ley porque es una actuacion que ya viene desde el Gobierno
anterior, tal como ha dicho el portavoz de la CHA. Y, ante el
recrecimiento del pantano de Yesa, quiero hacer constar la
valentia politica de que el portavoz del Partido Popular, el
sefior Contin, presente estas proposiciones no de ley para
preservar y defender lo que pueda defenderse de la inunda-
cidén que puede venir con este pantano, y mantener lo que
habia en otro momento, en otra vida, en otros tiempos, tal
y como decia el portavoz de la CHA, es algo valioso. Le re-
conozco su preocupacion por la cultura, le reconozco su
preocupacion por esa parte de nuestra tierra. Todos sabe-
mos de dénde viene usted —viene de esa tierra—, pero
también se preocupa por otros aspectos de la cultura en

Aragon, y el que le habla también tiene recuerdos de juven-
tud y de infancia de aquella zona, y el mantener aunque sélo
sea en otros lugares aquellos vestigios, aquellos recuerdos
de la primera edad, de la primera infancia... No seran los mis-
mos, pero eso ya esta truncado; cuando se inaugurd en el
afio cincuenta y nueve el pantano de Yesa, ya se truncaron
todos aquellos sentimientos y todas aquellas afecciones
particulares.

El que haya un nuevo recrecimiento también es un dolor
intelectual y sentimental, y se lo reconozco al sefior Contin,
pero creo que, si la sociedad va en una direccidn, si hay ne-
cesidad de este recrecimiento, si la sociedad lo aprueba y lo
desarrolla, lo razonable es, por lo menos, mantener aquellos
signos de la cultura que fueron anteriores, de otra forma de
vivir, de otra forma de entender la vida, y que los tiempos
hacen que tengan que cambiar.

Me viene a la memoria la disyuntiva entre Parménides y
Heraclito: ;la vida permanece, o la vida cambia? Pues ni lo
uno ni lo otro, sino todo lo contrario. Y en esa situacion yo
le veo al portavoz del Partido Popular, porque, en cierta me-
dida, yo también me veo en esa situacion. De ahi que noso-
tros vayamos a apoyarla, no por mi opinidn particular, sino
por la opinién del grupo de que todo lo que se pueda de-
sarrollar y preservar como bien cultural hay que mantener-
lo para recuerdo de donde venimos y para hacer el camino
hacia donde podemos ir.

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Artieda.

La sefiora Aulld, del Grupo Parlamentario del Partido
Aragonés, ha manifestado, ha presentado, ha formulado
una enmienda in voce. jCreen necesario suspender, o no es
necesario y estan de acuerdo todos los portavoces? ;Estan
de acuerdo? Entonces, sefior Contin, ;va a leer usted, o leo
como va a quedar, o la lee la sefiora Aull6? ;Lee usted, o la
sefiora Aulld, como va a quedar, antes de votar, la propo-
sicion no de ley con su enmienda?

La sefiora diputada AULLO ALDUNATE: Si, sefiora
presidenta.

«Las Cortes de Aragén instan a la consejeria de Cultu-
ra'y Turismo del Gobierno de Aragdén a considerar, con ca-
racter preferente, la reconstruccion de la iglesia de San Juan
de Ruesta, asi como a llevar a cabo el estudio arqueoldgico
de sus inmediaciones por hallarse en ruinas y ser uno de
los templos mas antiguos del Reino de Aragoén.»

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefiora Aulld.

Vamos a pasar a la votacion.

Votos a favor con este texto.

Aprobado por unanimidad.

(Explicacién de voto?

Sefior Contin, tiene usted la palabra.

El sefior diputado CONTIN PELLICER: Muchas gra-
cias, sefiora presidenta.

Para agradecer la unanimidad y la sensibilidad demostra-
da por estas Cortes en esta Comision. Ven, sefiorias, que
seguimos con el agua: en unos casos, por la lluvia; en el caso
siguiente, por el balneario. El tema del agua es monografico en
estas Cortes: no hay forma de evitarlo.

Seiior Bernal, le agradezco mucho sus palabras, que estan
marcadas de carifio y de coincidencia en muchos aspectos de
lo que ha hablado, pero yo s6lo pido restaurar y excavar. Para
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nada me refiero a mover de sitio ni a trasladar ni aludo si-
quiera al recrecimiento, que saben que para mi es una bicha.
Esta cuestion no es previa al recrecimiento. Es s6lo produ-
cida por la actual ruina, fuera de todo hecho geografico, de
proyecto faradnico o como quieran ustedes llamarle. Solo
por actual ruina hay que restaurarlo: nada mas. Ese es el
unico motivo por el que se hace y se elabora esta ley. Yo,
respecto al recrecimiento, no lo he nombrado para nada, y
lo que hago, por lo menos hasta ahora, es callarme.
Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Contin.

Pasamos al punto ocho del orden del dia: debate y vo-
tacion de la proposicion no de ley numero 67/01, sobre de-
claraciéon de zona arqueoldgica de los bafios de Tiermas
(Zaragoza), presentada por el Grupo Parlamentario Popular.

Sefior Contin, tiene usted la palabra.

Proposicion no de ley nim. 67/01, sobre
declaracion de zona arqueoldgica de los
bafos de Tiermas (Zaragoza).

El sefior diputado CONTIN PELLICER: Muchas gra-
cias, sefiora presidenta.

La Ley 3/99, de 10 de marzo, del patrimonio cultural ara-
gonés, establece dentro de los conjuntos de interés cultu-
ral las zonas arqueoldgicas como lugares o parajes en don-
de existen bienes muebles o inmuebles susceptibles de ser
estudiados con metodologia arqueolégica. Este es el caso
de los bafios de Tiermas (Zaragoza), en donde existen res-
tos arqueologicos de la época romana y también de la me-
dieval, e incluso unos bafios que se atribuyen a los roma-
nos (los llamados «bafios de Pilatos»). Los hallazgos ar-
queoldgicos se citan ya a partir del siglo XVII y constan en
numerosos libros y en las memorias anuales de los directo-
res de los balnearios hasta el momento.

Los bafios se encuentran hoy sumergidos en las aguas
del embalse de Yesa durante la mayor parte del afio, pero
afloran en la época de estiaje (desde agosto a noviembre),
que es cuando acuden —lo habran visto sus sefiorias en
algunas ocasiones al pasar por la carretera Jaca-Sangiiesa—
cantidad de baiiistas, a pesar de las condiciones precarias
en las que se encuentran las ruinas de las instalaciones, y en
el momento del estiaje pueden ser perfectamente excavados,
es decir, estudiados.

Por otro lado, se hallan en el tramo aragonés del Cami-
no de Santiago, calificado como patrimonio de la humanidad
—1Ilo hemos visto también en la anterior proposicion no de
ley—, y ya son citados por la Guia de peregrinos o Codi-
go Calixtino, del siglo XII, de Aymerich Picaud, que habla de
la existencia en Tiermas, en el trayecto de Berdlin a Tiermas,
de barios reales siempre calientes.

Por lo expuesto, este grupo parlamentario presenta a sus
sefiorias la siguiente proposicion no de ley: «Las Cortes de
Aragén instan al Gobierno de Aragdn a iniciar expediente
para la declaracion de zona arqueolodgica de los bafios de
Tiermas (Zaragoza) con aplicacién inmediata del régimen de
proteccion que marca la Ley del patrimonio cultural arago-
nés, asi como al estudio y excavacion arqueoldgicos de di-
cho yacimiento».

Muchas gracias, presidenta.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Contin.
Sefior Bernal, tiene usted la palabra.

El seiior diputado BERNAL BERNAL: Gracias, sefiora
presidenta.

Nos encontramos con una iniciativa similar y paralela a
la anterior. Por lo tanto, para no repetir los mismos argumen-
tos, digo al sefior Contin, digo al Grupo Popular y digo a la
Camara lo mismo que he dicho respecto a la afeccion del
embalse de Yesa. Aqui si que el sefior Contin hace referen-
cia directamente al embalse de Yesa en la exposicion de mo-
tivos; aqui si que no puede decir que no dice nada del em-
balse de Yesa; aqui si que se dice. Efectivamente, porque en
el otro caso no esta inundada la ermita de San Juan, mien-
tras que los bafios de Tiermas estan ampliamente inunda-
dos, como ¢€l indica.

La referencia al Codex Calixtinus, que es genérica para
distintos hitos también del Camino de Santiago y que hoy el
sefior Contin trae a colacion respecto a los bafios de Tiermas,
yo creo que es una joya. El hecho de que el Codex Calixtinus
haga referencias concretas a Santa Elena de Somport, a los
bafios de Tiermas, a lo que hoy en dia consideramos de ma-
nera genérica ese Camino de Santiago y esa Guia de pere-
grinos, lo que seria una guia de viaje perfecta, pero muy,
muy bien documentada —bastante mejor que algunas de
aquéllas de las que hoy disponemos para determinados via-
jes—, yo creo que es toda una joya, y es una joya que nos
tiene que poner todavia con un plus de sensibilidad respec-
to al asunto del que estamos hablando, que indico, como he
dicho en la explicacion anterior, en la intervencion anterior,
que no es solo el aspecto cultural el que se ve afectado,
pero también, por una obra como la del embalse de Yesa.

Nosotros vamos a apoyar también esta iniciativa para
que se inicie ese expediente para declaracion de zona ar-
queoldgica de los bafios de Tiermas y para que, evidente-
mente, se le aplique la Ley de patrimonio cultural aragonés,
que vuelvo a aprovechar para recordar, como he dicho en
otras ocasiones, que creo que estas Cortes deben estar muy
orgullosas de esa Ley de patrimonio cultural aragonés de
que disponemos.

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Bernal.
Sefiora Aulld, tiene usted la palabra.

La seiiora diputada AULLO ALDUNATE: En aras tam-
bién de la brevedad, y por aliviar al sefior Contin del esfuer-
zo creativo realizado en cumplimiento de su noble labor de
oposicidn, yo también querria recordarle —y, ademas, sien-
to otra vez nombrarle la bicha— que, dentro del plan de las
medidas correctoras en relacion con el recrecimiento del
pantano de Yesa, se contempla la intervencion precisamen-
te sobre los bafios de Tiermas a través de una serie de actua-
ciones, que son concretamente la excavacion intensiva de la
zona bajando a niveles naturales de deposicion antropica
hasta llegar al nivel de ocupacion humana; la realizacidén de
fotografias y planimetrias a diferentes escalas para toda la
excavacion (a escala 1:10, 1:20 y 1:100); los materiales se lim-
piaran, dibujaran, fotografiaran y se entregaran en el museo
correspondiente; se elaborara una memoria de la excavacion,
publicandola después, y todos aquellos elementos muebles
o inmuebles susceptibles de ser rescatados por su interés
especial o por su singularidad se consolidaran, se restaura-
ran y se entregaran de nuevo al museo que corresponda.

Convendra usted conmigo, sefior Contin, en que con
todas estas actuaciones queda garantizada la documenta-
cion arqueologica exhaustiva del enclave en todas sus fa-
ses de ocupacion, y, ademads, todas estas actuaciones son
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financiadas integramente con cargo a las medidas correcto-
ras del proyecto del recrecimiento de Yesa.

En el actual régimen del pantano de Yesa, durante los
estiajes, como bien dice en su propuesta, se puede obser-
var y se puede acceder a este yacimiento, pero en el nuevo
régimen no sabemos bien si esto podra realizarse. Entonces,
nos parece una idea buena el declararlo bien de interés cul-
tural, pero parece mas adecuado esperar a cuando el yaci-
miento esté excavado en su totalidad, puesto que se obten-
dra toda la informacidn historica, trasladandose aquellos
elementos que sean de una importancia especial, y se podra
hacer una lectura desde otro punto de todos los hallazgos
que se encuentren; es decir, parece ser que se podra deli-
mitar mejor, una vez que ya esté hecha la excavacion ente-
ra, como debe hacerse la declaracion.

Pero, no obstante, nos parece bien, nos parece adecua-
do el declarar esta zona bien de interés cultural, y nosotros
le anunciamos nuestro apoyo, agradeciéndole una vez mas
también su interés por estos temas.

Muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefiora Aullé.
Sefior Artieda, tiene usted la palabra.

El sefior diputado ARTIEDA GARCIA: Gracias, presi-
denta.

Brevemente, para ratificarnos en el apoyo a esta propo-
sicion no de ley, como ya lo he insinuado en la anterior pro-
posiciéon no de ley, y felicitar otra vez, una vez mas, al se-
fior Contin por su preocupacion por los aspectos no sola-
mente culturales, sino también por los aspectos de la vida

de toda aquella zona y de las afecciones que tiene ya por el
pantano real y por el pantano que pueda venir.

Solamente le sugiero que haga alguna otra proposicion
no de ley, que incluso se pudiera consensuar con todos los
grupos, para que no solamente se haga esta declaracion de
zona arqueologica de los bafios de Tiermas, sino que inclu-
so podriamos avanzar mucho maés, y es la recuperacion de
los mismos bafios, que hay tecnologia actualmente para que
se puedan reutilizar en otro nivel mas alto y para que, real-
mente, las termas de Tiermas —valga la redundancia—, que
estan inundadas, se puedan utilizar en tiempos modernos
con bafios modernos.

Nada mas, y muchas gracias.

La sefiora presidenta (COSTA VILLAMAYOR): Gracias,
sefior Artieda.

Vamos a pasar a la votacion de esta proposicién no de
ley.

Votos a favor?

Se aprueba por unanimidad.

(Explicacion de voto?

Pasamos al punto uno del orden del dia, que hemos de-
jado para el final.

Lectura y aprobacion, si procede, del
acta de la sesion anterior.

Lectura y aprobacidn, si procede, del acta de la sesion
anterior.

(Ruegos y preguntas?

Se levanta la sesion. Gracias, sefiorias. [Se levanta la
sesion a las once horas y cincuenta minutos. |

Precio del ejemplar: 250 ptas. (IVA incluido).
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